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Centrifuga Digital para
CGF/PRP/PRF - 12 Posicoes
(CGF4-12)
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GARANTIA

Os equipamentos Marte tém um ano de garantia a partir da data da emissao da nota fiscal.
Compreendera a substituicao de pegas e mao-de-obra no reparo dos defeitos devidamente
constatados como sendo de fabricacao.

Tanto a constatagao de defeito, como reparos necessarios serao promovidos por uma Filial
Marte ou Assisténcia Autorizada.

A garantia nao cobre a remogao, embalagem, transporte do equipamento para o0 conserto ou
atendimento no local de instalagao.

Em nenhum caso a Marte podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou danos,
danos diretos e indiretos, reclamacgoes de terceiros, paralisagoes ou ainda qualquer outra
perda ou despesa, incluindo lucro cessante. Se, em razao de Lei ou Acordo, a Marte vier a ser
responsabilizada por danos causados ao cliente, o limite global de tal responsabilidade sera
0 equivalente a 5% do valor do equipamento.
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1. DESCRITIVO TECNICO

A Centrifuga CGF4-12 da Marte Cientifica € um modelo de centrifuga de bancada projetada para
separagoes eficientes de amostras de diferentes volumes que exigem baixa velocidade, assegu-
rando resultados consistentes e precisos em cada utilizacao. Este modelo tem como caracteris-
tica principal possuir um rotor com 12 posicoes, o qual suporta tubos de diferentes tipos e
volumes, além de possuir 4 tipos de programacoes integradas e predefinidas, as quais sao
utilizadas especialmente para processamento de amostras de sangue para produgao de
Fatores de Crescimento Concentrados (CGF), de Plasma Rico em Plaquetas (PRP) e de Fibrina
Rica em Plaquetas Avancada ou Injetavel (A-PRF e I-PRF). A centrifuga também possui outras
caracteristicas relevantes como a capacidade de ajuste da velocidade/tempo, a funcao de
memorizagao de programas, além de fungdes de seguranca, tais como tampa de seguranca com
trava automatica e protecao contra o desbalanceamento, superaquecimento e vibracao. E uma
centrifuga robusta e com capacidade consideravel, projetada para operar de maneira silencio-
sa e com baixa vibracao, sendo uma ferramenta essencial em laboratérios de pesquisa, institui-
coes cientificas e clinicas médicas.
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2. ESPECIFICACOES TECNICAS

CARACTERISTICAS

Centrifuga Digital para
CGF/PRP/PRF - 12 Posicdes

NOME DO EQUIPAMENTO

MODELO CGF4-12
REFERENCIA MARTE 900.0150.23
MODO DE CONTROLE Display Digital + Teclado
DISPLAY DIGITAL Sim (LCD)
TEMPORIZADOR 30s — 59min50s
VELOCIDADE DE CENTRIFUGACAO 500 - 4000 rpm
INCREMENTO DE VELOCIDADE 100 rpm
FORGA CENTRIFUGA MAXIMA (RCF) 2075xg
NOMERO DE POSICOES DO ROTOR 12 Posigoes
SEMIDIAMETRO DO ROTOR 11,6 cm
DIRECAO DA ROTACAO Sentido Anti-Horario

Suporta até 12 tubos de centrifuga de 15 mL
ou 12 tubos de coleta de sangue de 2/5/10 mL

POTENCIA 60 W

CAPACIDADE MAXIMA DE CENTRIFUGAGAO

FUNCAO DE MEMORIZAGAO DE PROGRAMA Sim

PROTECAO CONTRA SUPERAQUECIMENTO  Sim (Ajuste da Temperatura de Seguranca)

TENSAO DE FUNCIONAMENTO AC 100-240 V, 50/60 Hz
AMBIENTE DE TRABALHO 5~40°C / 80% UR
TAMANHO DO PRODUTO 400 x 300 x 200 mm

TAMANHO DA EMBALAGEM 450 x 350 x 250 mm

PESO BRUTO / PESO LIQUIDO 8,0 kg / 7,27 kg

CGF: Fatores de Crescimento Concentrados
PRP: Plasma Rico em Plaquetas
A-PRF: Fibrina Rica em Plaquetas Avancada
1-PRF: Fibrina Rica em Plaquetas Injetavel

ACESSORIOS INCLUIDOS Cabo de Energia, Adaptado[e§ para
Rotor e Manual do Usuario

PROGRAMAS INTEGRADOS
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3. INSTRUCOES DE OPERACAO E SEGURANCA

A) ETAPAS DE USO

MODELO CGF4-12:

1. Conecte o cabo de energia e ligue o equipamento.

2. Pressione a tecla ABRIR para abrir a tampa e colocar os tubos na centrifuga (os tubos
precisam estar balanceados e posicionados simetricamente).

3. Pressione a tecla MENU para ajustar o tempo, a velocidade e a temperatura de seguranca.
4, Pressione a tecla INICIAR/PARAR para iniciar/parar o equipamento.

5. Pressione a tecla P para memorizar maltiplos grupos de modos e recuperar modos salvos
para execugao.

PROGRAMAS INTEGRADOS:

1. 4 programas integrados (CGF, PRP, A-PRF e I-PRF).

2. Pressione a tecla P para alternar entre eles (ndo utilize o adaptador amarelo de 2 mL ao usar
o programa CGF).

3. Pressione a tecla INICIAR/PARAR para iniciar/parar o equipamento.

B) AMBIENTE DE USO DO EQUIPAMENTO

« Uso interno.

« Altitude: <2000 m.

* Faixa de temperatura de operagao: +5°C ~ +40°C.

* Faixa de umidade aplicavel: <80% UR.

e Sem vibragao ou fluxo de ar que possa afetar o desempenho.

* Nao deve haver poeira condutiva, gas explosivo ou gas corrosivo no ar ao redor.

» Mantenha uma distancia de seguranca de 10cm antes e depois do funcionamento do equipamento.

C) PRECAUCOES DE SEGURANCA

o £ estritamente proibido conectar/desconectar o cabo de energia ou acionar o botdo de
energia com as maos molhadas!

« E estritamente proibido desconectar o cabo de energia com o equipamento ligado!

« £ estritamente proibido realizar manutencao ou limpeza com o equipamento energizado!

« £ estritamente proibido instalar o equipamento em superficies irregulares, instaveis ou vibratorias!
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